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PLAY TIME! - AMUSE-TOI ! - ZEIT ZU sPIELEN! - GIOCHIAMO! - SPELEN MAAR!

iA JUGAR! - VAMOS BRINCAR! - LEKDAG/S! « LEIKITAAN! « QPA TIA MAIXNIAI!

Fprbie

INSTRUCTIONS  MODE D'EMPLOI » ANLEITUNG gy
ISTRUZIONI » GEBRUIKSAANWIJZING  INSTRUCCIONES 3+
INSTRUGOES ¢ ANVISNINGAR ¢ KAYTTOOHJE ¢ OAHT'IEX

Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown
here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions
for future reference as they contain important information.

Contenu: Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer aux illustrations. Si un
élément manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode
d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen.
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks
Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige
Informationen.

Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare
gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per
futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke
Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

Contenido: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las
ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto con el departamento de

Not suitable for children under 36 months - Contains small parts. * Ne convient pas aux enfants de moins de
36 mois. Petits éléments détachables susceptibles d'étre avalés. » Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Enthélt verschluckbare Kleinteile. ¢ Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di
piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti. ® Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Bevat kleine onderdelen. ¢ Juguete no recomendado para menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias
que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a. ¢ ATENGAO: Néo é indicado para
criancas com menos de 36 meses por conter pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia. ¢ Olampligt
for barn under tre ar - Innehaller sma delar. * Uegnet til barn under 3 &r - Smadele. » Anbefales ikke for
barn under 36 maneder. Smédeler. ¢ Ei sovi alle 3-vuotiaille - Siséltaa pienia osia. ® Mep\appavovrat
wKpd avrikeipeva, AkatdAAnAo yio maidid kdre Tov 3 16V,

atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona.

Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com. http://www.service.mattel.com/es
Recomendamos guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen
informacion de importancia acerca de este producto.

Conteudo: Retirar o contetido da embalagem e comparar com a ilustragéo. Se faltar alguma
pega, entre em contacto com a Mattel. Guarde estas instruges para referéncia futura pois
contém informagéo importante.

Innehall: Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om nagonting
saknas kontaktar du din lokala Mattel-representant. Spara de har anvisningarna, de innehéller
viktig information.

Sisélto: Tarkista ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mité kuvassa nakyy. Jos jotain
puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilyta kayttoohje vastaisen varalle,
silld siind on térkeé4 tietoa.

MepLexopeva: BYGATE ONK TO! OVTLKELHEVX KTTO TN GUOKEVRTLK KXL GUYKPIVETE
TO JE TO TIEPLEXOMEVX TTOV KTTELKOVITOVTAL €DW. EXV KKTTOLO OTTO T KOMMGTL
NelTTEL, TTPAKAAOUE ETTLKOLVWVAOTE PE TNV ETRLplx Mattel. KpaTrioTe auTég
TLG 0ONYLEG YL HEANOVTLKNA XPNON, KXOWG TIEPLEXOUV ONUKVTLKEG TTANPOWOPLES.

/N WARNING:  ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Small parts. ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA, Norecomendatle para ~ NE CONVIENT PAS aux enfants
Not for children under 3 years. menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias que podrian e moins de 36 mois. Petits éléments
provocar asfixia en caso e ser ingeridas por el nifio/a. détachables susceptibles d'étre avalés.

©2007 Mattel, Inc., El Segundo, CA 90245. All Rights Reserved. Tous droits réserveés.
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ANSICHT RUCKSEITE e VISTA DAL RETRO
ACHTERAANZICHT e PARTE POSTERIOR
VISTO POR TRAS e BAKIFRAN

KUVA TAKAA e MT12Q OYH

FRONT VIEW e VUE AVANT

ANSICHT VORDERSEITE e VISTA FRONTALE
VOORAANZICHT e VISTA DELANTERA
VISTO PELA FRENTE e FRAMIFRAN
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Kitchen counter, and oven console can be arranged
together in many ways.

Le plan de travail de la cuisine et la console du four
peuvent étre assemblés ensemble de diverses fagons.

Die Kiichentheke und die Herd/Ofen-Konsole kdnnen auf
viele verschiedenen Arten arrangiert werden.

Puoi collegare il ripiano della cucina e il forno in tanti
modi diversi.

Aanrecht en oven kunnen op een heleboel manieren
worden gecombineerd!

La cocina, la encimera y el horno se pueden disponer de
distintas maneras.

A bancada da cozinha e 0 mddulo do fogao podem ser
organizados de muitas formas.

Koksbank och spisdel kan sattas ihop pa manga olika sétt.
Keittiétason ja uunin voi yhdistdd monin eri tavoin.

O TT&YKOC TNG KOLTIVAG KAL 0 (OUPVOC
UTTOpOUV V& EVWBO0UV HE TTOANOUC
dLapopeTLkoLG TPOTTOUC.

Doll cannot stand alone. .

La poupée ne peut pas tenir debout toute seu
Die Puppe kann nicht von allein stehen.
La bambola non puo reggersi in piedi da sola.
Pop kan niet los staan. :
La mufieca no puede tenerse en pie por si sola.
A boneca ndo fica de pé sozinha.

Dockan kan inte sta utan hja
Nukke ei 0saa seista tuef
H koOkAa Sev ptrop
amo povn TG
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